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Syftet med denna manual dr att ge FitFire-installatérer instruktioner

for att kunna installera systemet pa ett korrekt och séikert scitt.
Manualen beskriver de tekniska krav och den arbetsmetod som
FitFire-installatéren behover vara fortrogen med sd att installationen
av FitFire-materialet utférs med fullgott resulltat.

Installation av FitFire fdr endast utforas av installatérer som innehar

dokumenterad kunskap om montage av kompositrér eller auktoriserade
installatérer utbildade av Chimneytec AB.

Ulrustningen for FitFire-installationer har sérskilda bruksanvisningar dér sé erfordras.
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INTRODUKTION

FitFire &r ett innovativt system for att renovera rékkanaler, ventilationskanaler och imkanaler genom

att infodra dem med nya rér med bibehallen kanalarena.

FitFire bér anvéindas till skorstenar fér olja- gas-, pellets-, och spannmalseldening samt f6r imkanaler
och ventilationskanaler. Fér vedeldning, kaminer, industriugnar och brinnugnar bér i stillet
HT1000° anviandas. Det ér ett vérldsunikt system fér renovering av kanaler som behéver klara

extrema temperaturer, upp till 1.500°C.

FitFire-fodret bestar av virmehérdande, vattenbaserade hartser helt fritt fran giftigt furan, furfural

och antimoniumtrioxid. FitFire &r miljévinlig, vattenbaserat och giftfritt.

<— Tunt termoplastiskt skikt (Polyeten MD)

endast for installationen och skall avlagsnas efter hardning.

Obs! géller ej FitFire+

<«— Glasfiber sammansatt av giftfritt
fenoliskt vattenbaserat harts.

Textil med langdgaende som.
Biologiskt nedbrytbart material

Virmehirdande, vattenbaserade hartser kan litt sjélvreagera; iakttag dérfér féljande att:
— Produkten inte lagras i direkt solljus eller temperaturer éver 30°C.

— Produkten far inte tvittas med vatten innan installation, den kan litt skadas och kan inte lédngre
installeras. Materialet far inte komma i kontakt med vatten innan polymerisation.

- Blét ej materialet med nigon annan vétska innan installation. Lagra pa torr plats.

- Lagra ej langre an tre veckor vid 15°-17°C. Gar att lagra 2-3 manader vid 0°C.
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ANVANDNING

FitFire bor anvindas till skorstenar fér olja- gas-, pellets-, och

spannmélseldening samt fér imkanaler och ventilationskanaler.
Systemet har féljande karaktér och certifikat:

- N1 negativt tryck

- P1 positivt tryck

- T300 maximal temperaturklass

- Kondensat under tryck

OBSERVERA att FitFire ir kategori O soteldsresistens.

Vid renovering av kanaler fér vedeldning, kaminer, industriugnar och brannugnar bér i stallet
HT1000° anvindas, ett keramiskt material, 100% détt, med klass Al brandreaktion och kategori G

soteldsresistens.

SAKERHET

- Anvind skyddsklader, skyddshandskar och skyddsglaségon.

- Hantera gas, éngpanna/énggenerator varsamt.

- Hantera kopplingar, slangar och vatten som blivit heta under installationen varsamt.
- Vid hudkontakt tvitta omedelbart med tvél och vatten.

- Vid égonkontakt skélj med rikligt med vatten i minst 15 minuter och uppsok lakare.
- Vid fértaring skall likare konsulteras omedelbart.

— Produkten lagras i vil ventilerade rum och ej i temperatur éverstigande 25-30 grader.

Se separat sikerhetsdatablad for mer information.
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KONTROLL FORE INSTALLATION

Videoinspektera kanalen som ska renoveras innan installation, . »\-\

kontrollera féljande:

- Kanalen far inte uppvisa vattenlickage eller fukt pa insidan, materialet som ’.l
ar vattenbaserat forstdrs da och en fullgod installation gar ej att genomféra.

- Kanalens insida behover atgirdas om det finns kanter eller féremal som kan
skada réret under inférandet. Jamna ut vassa kanter (med t ex en nitmatta)

och ta bort utskjutande féremal som t ex armeringsjérn, tegelstenar etc.

- Kanalen behéver rengéras om den &r extremt sotig fér att erhélla erforderlig

sedvanligt sitt.

tvarsnittsarea, sarskilt viktigt om kanalen &r sidodragen. Rengéringen sker pa l d

- Kanaler behéver kontrolleras angaende vinklar; det far ej fsrekomma 90°

vinklar, enbart tva 45°%vinklar eller tva 30°-vinklar &r tillatna, se nista sida.
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MATTBERAKNING OCH VINKLAR

Nér man bestimmer tvérsnittsarean pa den rengjorda kanalen &r det viktigt att ténka pa att
FitFire-fodret inte behover vara cirkelformat och dérfér gar det att astadkomma stérre

tvarsnittsareor d4n med cirkulira ror.

FitFire-fodret anpassar sig till vilket tvarsnitt och vilken form som helst fér rék-, ventilations-

och imkanaler etc. Se exempel nedan pa skorstenskanaler med berékningsformel.
OBS! Viilj aldrig ett FitFire-foder som har stérre omkrets in kanalen som skall fodras.

Figur 1 Halvstenhalvstenskanal med mdtten 15cm x 15cm.
Figur 2 Helstenhalvstenskanal med mdtten 15cm x25cm.

BERAKNINGSEXEMPEL

Fig. 1 Fig. 2

@ max =0,9x ((A+B+C+D)/3,14) @ max =0,9x ((A+B+C+D)/3,14)
=0,9 x (15+15+15+15)/3,14) =0,9 x (15+25+15+25)/3,14)
=0,9 x (60/3,14) =0,9x(80/3,14)
=0,9x19.11 =0,9x25.48

@ max =17.20=~ 170 @max =22.93=220

Fran lodlinjen oberoende av varandra maximalt tva kurvor pa 30° (se figur 3 nedan)

eller tva kurvor pa 45° (se figur 4 nedan).

Vid installationer liknande figur 3 och 4 bér topp-bussningen sinkas lite strax efter pabérjad

hardning, fér att sikerstélla att det finns tillrédckligt med material i béjarna.

4 &
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MATERIAL OCH UTRUSTNING

- FitFire-foder med diameter anpassad fér den aktuella kanalen. Réret bér vara ca 2 meter

langre &r den existerande kanalen. @

— Bussningar med anpassad diameter till FitFire-fodret som skall installeras.
Kontrollera att manometern fungerar som den ska pa den 6vre bussningen.

— Atdragningsband fér bussningen och skyddsband i gummi

(minst tre fér varje bussning).

— Angpannor i passande antal for polymerisering av holjet med tillrécklig

mangd brénsle (diesel/gas) samt destillerat vatten.
- Kompressor.
- Slangklammor/reptvingar i passande storlekar.

— Stativ fér férankring av FitFire-fodret pa taket.

— Skruvdragare, handskar, skyddsglaségon, skyddsklader
- Skédrmaskin/tigersag for att kapa FitFire-roret i bada dndar nér installationen ér klar.

- Standardverktyg fér skorstensrenovering. Hink fér kondensvatten.
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FORBEREDELSE AV NEDRE UTRYMME/PANNRUM OCH TAK

NEDRE UTRYMME/PANNRUM

Se till att den existerande kanalen ér litt att komma at. Oppningen genom vilken FitFire-fodret ska
inféras behéver vara tillrédckligt stor fér att enkelt fa in fodret. Om kanalen har ett sammanslutanden

T-rér, anvind ett nytt T-rér som &r anpassat till FitFire-fodret.

Oppningen bér vara s rak som méjligt, undvik 90°vinklar, s att FitFire-fodret kan blasas upp och
expandera ordentligt.

Montera &dngpannan och fyll p4 med destillerat vatten pa det sétt som beskrivs i den sarskilda bruks-

anvisningen. Se till att utrustningen &r litt att komma t.

Kontrollera att alla verktyg och material enligt féregdende finns till hands fér en korrekt montering
av FitFire.

Férbered uppblasning av FitFire-fodret genom att ansluta kompressorn till el och anslut slangar
till den bussning som skall fastas i den nedre &nden av fodret. Stéll in &ngpannan pa ett begrénsat
tryck tex 0,2 bar detta tryck kan 6kas under arbetets gang fér att uppna det hégsta trycket pa slutet.

Trycket méaste stindigt kontrolleras under uppblasningen av FitFire-fodret.

Slangar och kopplingar blir mycket varma. Det kan férekomma lickage av vatten.

OBSERVERA!

FitFire-fodret far aldrig blétas med vatten for att mjuka upp roret,

det blir da forstort och garantin galler inte.

TAK

Monteras avsedd utrustning fér upphéngning av bussningen vid kanaléppningen. Anslut FitFire-

fodret ankarsystem och montera vid behov &ven en vinsch.

Kontrollera att eventuell stos/anslutning som skall sammanfogas med FitFire-fodret passar i kana-

len.

Férbered arbetsplatsen vid kanalens bérjan med t ex inplastning, haltagning etc. Se till att det finns

ordentligt med plats for aggregat och &ven el och vatten inom réackhall.

Placera en wire eller ett rep genom kanalen ner till den nedre éppningen. Den behévs fér att inféra

och spinna FitFire-fodret under monteringen.
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PLACERA ADAPTRAR

Adaptrar placeras och férankras pa sin plats innan FitFire-fodret inférs och blases upp.

ANDROR

Placera och fast ett vanligt stal- eller
pvc-ror, avsett for rétt typ av panna
eller ventilation. Réret maste vara i ritt
dimension for FitFire-fodret som ska
anvindas. Placera dven de packningar
som hér till dndréret.

Nar FitFire-fodret fors in i kanalen ska
det &ven trds igenom de adaptrar som

ska anslutas till FitFire-roret.

Nar &ngan bléses in i FitFire-fodret
expanderar det mot packningarna.
Nar polymeriseringen &r klar har en

ny tét kanal skapats.

Packningar for forslutning
av stal eller pvc-ror

Nér ovanstaende steg ar uppfyllda kan man installera de foremal du vill ansluta pa dndroret.

T-ROR

Placera och fast ett vanligt stal- eller
pvc-ror, avsett for rétt typ av panna
eller ventilation. Réret maste vara i ritt
dimension for FitFire-fodret som ska
anvindas. Placera dven de packningar
som hér till dndréret.

Nar FitFire-fodret fors in i kanalen ska
det &ven trds igenom de adaptrar som

ska anslutas till FitFire-roret.

Nar &ngan bléses in i FitFire-fodret
expanderar det mot packningarna.
Nér polymeriseringen &r klar har en

ny tét kanal skapats.

Packningar for forslutning
av stal eller pvc-ror

Nar ovanstaende steg ar uppfyllda skdr man hél i FitFire-réret som passar

T-roret till den tita kanalen.
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ANSLUTA TILLBEHOR

Nér man ansluter tillbehér, tex sotlucka, inspektionslucka, kondensuppsamlare och lock ska de

fastas med packningar pa4 samma sétt som gérs i vanliga stal- eller pvc-rér.

Tillbehéren installeras pa dndrér och T-rér efter uppblasning och polymerisering ar klar.

INSPEKTIONSLUCKA '

Fér placering och bruk av inspektionsluckor giller samma
regler som f6r vanliga installationer beroende pé anvéind-
ningsomrade av kanalen.
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PLACERA DISTANSER VID BEHOV

Vid installationer i nirhet av brannbara material eller installationer som
behéver avkylning ska distanser placeras.

Vid en vertikal installation placera och fést distanser sa att FitFire-roret
hamnar minst 50 mm fran viggen som i bild 1.

Vid en icke-vertikal installation bér distanserna placeras i anslutning till

vinklarna och i mitten som pa bild 2.

Fér in FitFire-fodret i distanserna vid inférandet, som pa bilden hér

bredvid.

>

<—— Luftintag 2 i

<—— Luftintag

FitFire-ror

FitFire-ror

Distans

) ¢
Distans

T-ror
Koncentriskt ror )

Packning
FitFire-ror

Varm gaskanal

Inspektionslucka

Kondensuppsamlare

FITFIRE INSTALLATIONSMANUAL © CHIMNEYTEC AB



INSTALLATION FOR FLERA ANSLUTNINGAR/VARMEKALLOR

Vid installationer med flera anslutningar/vérmekallor &r det viktigt att placera T-roret ritt

pa varje vaning.

Om T-réret ej ansluts till en viarmekélla anvind korrekt forslutningslock.

FitFire-ror

<—— Luftintag

Varm gas )
<—— Luftintag
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INFOGA FITFIRE-FODRET

Infodring av FitFire-fodret genom kanalen &r ett viktigt arbetsmoment och maste féljas noggrant
efter nedanstaende punkter. Det finns tva olika montage. Montage underifran och montage uppifran.

Montage underifran rekommenderas om fodret &r langt och tungt eller om det &r svara arbetsférhal-
landen pa taket. Montage uppifran anvéinds vid enklare och littare installationer. Installatéren ska
vara fértrogen med badda metoderna och vilja den mest limpliga metoden fér arbetet.

Var noga med att halla fodret s& rakt som majligt under
inforandet, sa att inte fodret blir veckat eller vridet. Det
kan medféra stora problem och i vérsta fall en obrukbar
kanal. Behall darfér den U-formen som fodret levereras i

under pamatningen vid inférandet.

OBSERVERA!
FitFire-fodret far aldrig blotas med varmt eller kallt vatten for att

mjuka upp réret, det blir da forstort och garantin giller inte.

Observera att adaptrar, sasom T-rér och férankringar, skall vara pa plats

innan FitFire-fodret infores.

MONTAGE UNDERIFRAN

Montera en vinsch langst upp och férsikra er om att den star stadigt. Sénk ner en vajer genom
kanalen. Fast FitFire-fodret i vajern genom att géra hal i FitFire-fodret och forsikra er om att fodret
sitter fast ordentligt. Gor en mérkning pa ena sidan av fodret. Vinscha upp fodret genom kanalen,
fodret skall hela tiden forbli lagom stréckt vilket sker limpligast genom kommunikation mellan den
som matar och den som vinschar. Den som matar ska hela tiden fslja fodret U-form. Kontrollera att

ingen vridning skett. Om sa ar fallet maste hela processen goras om.

MONTAGE UPPIFRAN

Fast FitFire-fodret i lampligt dragrep och gér en mérkning pa rérets ena sida. Férsikra er om att
fodret sitter fast ordentligt. Sénk ner dragrepet i kanalen och pabérja sedan matningen av fodret,
var uppmirksam pa att inte skada fodret mot skorstenstoppen, se till att fodret &r lagom stréckt
under processen genom kommunikation med den som drar. Den som matar ska hela tiden fslja

fodrets U-form. Kontrollera att ingen vridning skett. Om s &r fallet maste hela processen géras om.
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Nar FitFire-fodret dr draget genom kanalen och tillrickligt strickt samt utan vridningar ar det dags

att fasta bussningarna upptill.

Till den manometerférsedda bussningen anvéinds band i gummi mellan de tre atdragningsbanden
och FitFire-fodret, detta behévs for att minimera risken att vid for hard atdragning skada det inre
plastskiktet.

OBSERVERA!
Vik noga det éverblivna FitFire-fodret runt bussningen innan

atdragningsbanden placeras sa att réret ej skrynklas.

Fast bussningen i ankarsystemet pa taket. Var noga med att inte vrida fodret.

Fiast roret i nedre utrymmet/pannrummet pa samma sétt som pa taket. Var noga med att alla buss-

ningar sitter ordentligt s& att uppblasningen inte lacker vilket &ventyrar installationen.

Till bussningarna kan &ven tre slangklimmor/reptvingar pa vardera sida anvindas, dessa maste dras
at varefter fodret hettas upp och expanderas med anga. P4 den nedre bussningen finns en inlopps-
ventil fér dnga, en fér tryckluft och en kondensutloppsventil. Justera bussningens kondensutlopp sa

det ligger nerat och sa hégt som méjligt i forhallande till returtanken.

Nu &r FitFire-fodret redo att blasas upp.
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UPPBLASNING AV FITFIRE-FODRET

Detta ér ett kritiskt moment som kréver noggranhet och
uppmérksamhet. Kontrollera att all utrustning fungerar
ordentligt och att det finns tillrickligt med destillerat vatten
och drivmedel till &nggeneratorn. Kontrollera att mano-
metrar ger korrekt utslag. Om manometern visar fel kan
trycket ga éver maximalt arbetstryck vilket leder till att roret
spricker innan polymeriseringen. Trycket maste kontrolleras

noga under hela arbetsprocessen.

1. Fést dngréret fran dnggeneratorn till nedre bussningen

for att kunna blasa upp fodret.
2. Sétt pa anggeneratorn enligt bruksanvisningen.
3. Satt 4ngans maxtemperatur pa generatorn till 150°C.

4. Nar generatorn fatt tryck och har natt énskad temperatur 6ppnas utloppskranen ett fjardedels

varv for att sakta borja uppblasningen av FitFire-fodret.

5. Nar trycket bérjar byggas upp, vrid upp trycket till 0,15 bar.
— Oppna férst angventilationskranen vid den évre bussningen pa taket.
- Oppna angkranen lite mer, upp till tre fjardedels varv.
- Oppna ventilationkranen vid den évre bussningen och kontrollera trycket pa manometern.

OBSERVERA FOLJANDE FOR ATT INTE FORLORA VARME!
Om det finns hélrum mellan Fitfire-fodret och den existerande kanalen,
isolera under installationen i nedre utrymmet och vid taket for att inte

skapa ett konstant lufttryck som éverfor viarme till FitFire-fodret.

Anvand inte angrér som dr lingre dn 10 meter mellan generatorn och
FitFire-fodret, speciellt inte pa vintern. Om du méste géra det, isolera

réren sa att inte virmen forloras innan den nar FitFire-fodret.

6. Behall trycket pa 0,15 bar till FitFire-fodret bérjar ha en gummiartad konsistens. Oka da trycket
till 0,18 bar och behall det s tills hartsen &r fullt polymeriserad. Det tar ca tva timmar. Det &r
mycket viktigt att kontrollera att hardningsprocessen har fullbordats genom att hartset &r hért
och stelt medans fodret fortfarande &r fyllt med dnga. Réret ska vara hart nir man slar pa det
och det ska inte vara klibbigt. Anvéind en durometer om du &r oséker. Indikatorn ska visa en

skarp kon.
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7. Tidsangivelsen fér polymeriseringen &r ungefarlig under normaférhallanden.

OBSERVERA ATT TIDEN BEROR PA FOLJANDE FAKTORER

- Yitre temperatur.

— Anggeneratorns funktionalitet, anvind destillerat vatten och rengor

forbranningskammaren.
— Luftfuktighet i den existerande kanalen.

Var dirfor extremt noga med att kontrollera att material forhéardnat

ordentligt genom att réra vid det, sla pa det eller med en durometer.

Det gér inte att “6verhdrda” FitFire-fodret men det gér att polymerisera det fér kort tid, da far
man en sk “falsk hirdning” som innebir att réret dr hart nér det kylts ner men blir mjukt nir det

varms upp igen.

OBSERVERA!

Sting inte av anggeneratorn om FitFire-fodret inte har polymeriserats
fullstindigt. Medan det ar varmt dr det mjukt men nér det kallnar, kan
det kdnnas hart pa ytan med det dr inte fardigt och kan bli mjukt ndr det

virms igen. Da fungerar inte roret tillforlitligt och garantin géller inte.

8. Nar FitFire-roret ar fardighdrdat ar det dags att skira bort éverflédigt material med en tigersag
eller en skdrmaskin. Ta aldrig loss slangklimmor eller bussningar innan ni har kapat roret. |
vérsta fall kan dessa lossna och bussningen kan falla ner i réret.

9. Naér bussningarna &r borttagna skall den invéindiga plaststrumpan dras ut och kasseras annars kan
plaststrumpan smélta férsta gangen kanalen tas i bruk och i vérsta fall blockera kanalen. Om det
ar FitFire+ som har installerats kan ej plaststrumpan avligsnas.

Forsok inte att ta bort plastskiktet i FitFire+ da det kan forstéra materialet.

10. Om Fitfire-réret har en mindre dimension &n den befintliga skorstenen bér réret isoleras med

Perlit eller motsvarande skorstensisolering.

11. Anvénd vdrmebestandig silikon, kringgjutning eller pannkitt for att tdta mellanrummet mellan
FitFire-réret och kanalens viggar hégst upp. Skorstensavtickning kan ocksd monteras.

OBSERVERA!

Vid montering av FitFire+-ror ar Rakt andror i stal

Tata med silikon eller
epoxy

det extra viktigt med titning Gverst
pa roret. Forsurningar kan forstora
det inre plastskiktet. Det kan till Kritiska punkter
och med skapa ett hydrostatiskt

tryck mot skorstenens insida.
FitFire+

Titning maéste ske dven om det inte

finns nagot stalror.

12. Nar systemet &r fardigtinstalleras ska det trycktestas med P1 och NI trycktest i enlighet med
UNI 10845:2000 standard.
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FORPACKNING OCH TRANSPORT

FORPACKNING

FitFire-fodret férpackas inlindad i polyetylen som tejpas och placeras sedan i kartonger av atervun-

nen kartong.

P4 kartongen finns etiketter med:
- Producentens namn

- Féretagslogotyp

- Lingd och diameter pa réret

— Destination

Ladan kan hanteras av en person om den viger mindre &n 35 kg och tva personer upp till 70 kg.
Fér forpackningar med stérre vikt ska gaffeltruck eller liknande lyftare anviindas fér att inte riskera

att forstéra férpackningen.

TRANSPORT

Transporter maste utféras sa att férpackningen:

— inte star bredvid viarmekallor,

— inte &r &ver temperaturer éver 25°C,

— inte ar i fuktiga miljser,

- inte i nérheten av vatten eller syror som kan komma i kontakt med och reagera med FitFire-
fodret.

Vid omlastning far inte férpackningarna sté i direkt solljus eller utséttas fér regn eller annan fukt.

Transport vid max temperatur 25°C far ej ta mer &n 15 dagar.
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SOPHANTERING

Overblivna delar efter installation av FitFire och FitFire+ ska slingas pa atervinningscentralen déir

den sorteras som blandade férpackningar.

FitFire och FitFire+ har avfallkod 15 01 06.

UNDERHALL

Vid rengéring av FitFire och FitFire+-rér anvind plastborstar. Anviind ej metallborstar da réret kan

skadas.
Vid rengéring av imkanaler anvinds med férdel hogtryckstvitt och rengéringsmedel 1-12 pH.
Var noga med regelbundna kontroller och trycktester.

Kontakta din lokale skorstensfejare fér mer information angaende rengéring.
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Vid korrekt utford installation limnas
25 drs garanti pa FitFire och FitFire+.
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